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SCENARIOS FROM AFRICA

L’ESSENTIEL
THE HEART OF THE MATTER
UKWELI WA MAMBO
Hadithi na 
Sandra Nsambi Nzali, Miaka 20, D.R. Congo
Imeongozwa na Mahamat-Saleh Haroun
Dakika 8 na Sekunde 35
02:16:53:00
The Scénarios d’Afrique logo appears.
02:17:28:50

AMINATA :
Guess what! I’ve met the man of my dreams! I never imagined I’d ever come across anyone like him. His name is Victor. He’s a really, really nice guy. I love everything about him. 

Unajua nini! Nimekutana na mwanume wa ndoto zangu! Sijawahi kufikiri kama ningekutana naye. Anaitwa Victor. Yani ni mzuri kwelikweli, mtanashati. Nampenda kwa kila hali.
02 :17 :42 :00

DESIRE/VICTOR :
A—mi—na--ta … what a wonderful girl!

A - mi – na – ta… msichana mrembo sana!


I met her at the market. She had just done her shopping, and she was trying with all her might to carry her bags. Such determination.

Nilikutana naye sokoni. Ndio alikuwa amemaliza manunuzi, na alikuwa anajitahidi kwa taabu kudhibiti vikapu vyake. Alikuwa na dhamira thabiti.

02 :17 :58 :00

AMINATA :
I remember the very first time we met. The gentleman wanted to help me with my shopping bags.

Nakumbuka mara ya kwanza tulipoonana. Jamaa alitaka kunisaidi makapu yangu nilivyokuwa navyo.
02 :18 :05 :00

DESIRE/VICTOR :
Can I give you a hand?

Naweza kukusaidia

02 :18 :10 :50

AMINATA :
No thanks. [p] Huhh, I can manage it just fine, Sir.

Oh! Asante [p] Huhh, Ninayamudu niko sawasawa.
02 :18 :27 :00
DESIRE/VICTOR :
Her smile made me weak at the knees.

Tabasamu lake likanimaliza nguvu magotini.

02 :18 :41 :50

AMINATA :
Victor has a wonderful sense of humour, even if I don’t always get all his jokes.

Victor ni mcheshi sana kwa kweli, hata pale ninapokuwa sihitaji matani yake.
02 :19 :20 :00 : 
Text to be added for the English version:





We had just met, yet we talked for hours and hours. [Long pause.] We completely forgot about time and the world around us. [Long pause] She enchanted me with her intelligence, her laughter, her love of live. [long pause]  It was all, quite simply, magical. 

Maandishi haya yaandikwe kwa Kiswahili:

Ndio tulikuwa tumekutana ila tuliongea sana. [kimya kirefu]. Tulisahau kabisa kuhusu muda na ulimwengu uliotuzunguka. [kimya kirefu]. Alinishangaza kwa uelewa wake juu ya maisha yake ya mapenzi. [kimya kirefu] kwa kweli ilikuwa maajabu.
02 :20 :03 :00

AMINATA :

Talk about love at first sight!



Kuongelea mapenzi siku ya kwanza!


I think that, for the very first time, I’m really in love. It may sound crazy, but I already imagine us getting married one day.
Nafikiri, kwa mara yanu ya kwanza, niko kwenye ,mapenzi. Inaonekana mzaha, lakini nimeshafikiria ndoa yetu tayari.

02 :20 :15 :50

DESIRE/VICTOR :
I’m madly in love with Aminata. I love her, and I hope she knows it.

She’s a hard-working student. I’m proud of her.

She knows now that that I took out a small loan and set up a business growing vegetables. That allowed me to create jobs for my brothers.

I told her some of my secrets. I kept one for myself.

Nampenda mno Aminata. Nampenda, na nafikiri anajua hilo


Ni mwanafunzi mwenye bidii. Ananifurahisha

Anajua kwamba nimechukua mkopo kidogo na kuanzisha biashara ya bustani yangu ya mboga. Imenisaidia kuwapatia ajira ndugu zangu pia.

Nimemweleza siri zangu. Ila moja ni kwaajili yangu tu.

02 :20 :48 :00
AMINATA :
We have a date in an hour. He says he’d like to talk to me about something, so I want to look my very finest. Maybe he’s going to propose to me – it’s OK to dream, isn’t it?

Tunakutana baada ya saa moja. Amesema kuna kitu anataka kuniambia, hivyo nataka nipendeze hasa. Labda anataka kuniambai kuhusu ndoa – ni vizuri kiuota, au sio?


We’ve been together for a good while now, and we’ve never even talked about making love. It seems strange that he doesn’t want to speak to me about it. Sometimes, I drop little hints in that direction, but he pretends not to understand. He even grows distant from me …

Tumekuwa pamoja kwa kitambo sasa, na hutujawahi hata kuzungumzia kufanya ngono. Inashangaza kuona hataki hata kuniuliza kuhusu hilo. Kuna wakati, mara kwa mara huwa nagusia suala hilo lakini yeye hujifanya haelewi kitu. Huweza hata kujitenga nami kabisa….
02 :21 :27 :00
DESIRE/VICTOR :
This evening is critical. I have to tell her everything. I’m afraid that she might hear about it from someone else, and that she’d be upset.

Jioni ya leo sio mchezo. Inabidi nimweleze kila kitu. Naogopa anaweza akasikia toka kwa mtu mwingine, halafu anaweza kuhamaki.


It’s still hard for me to believe. Because of 15 minutes of pleasure without a condom, because I was so damned stupid and wasn’t able to keep my own desire under control. I’m HIV-positive.

Bado ni ngumu mimi kuamini. Kwa sababu ya starehe ya dakika kumi na tano tu bila kondomu, kwa sababu uzembe wangu na kushindwa kuyadhibiti matamanio yangu. Sasa nina VVU.

Aminata, I hope that you’ll forgive me for having told you so late.

Aminata, natumaini kuwa utanisamehe kwa kuchelewa kukueleza.

02 :22 :01 :00

DESIRE/VICTOR :
Yes, I was selfish. I didn’t reveal my secret to you, because I wanted your smiles, your touch, your kisses – without judgment, and without pity. I’m causing you to suffer. I’m so sorry to hurt you so.

Ni kweli nimekukosea. Sikuitoa siri hii kwako, kwa sababu sikutaka kupoteza tabasamu lako, uwepo wako, mapenzi yako – bila kunihukumu au kunionea huruma. Najua numekuumiza. Uniwie radhi.
02 :22 :28 :00

DESIRE/VICTOR :
You’re going away, and I’m losing you…

Unaniacha, yani ndio ninakupoteza…

02 :22 :38 :00

AMINATA :
Victor is HIV-positive! And he waits until now to tell me about it! What an idiot! I hate him!

Victor anaVVU ! na amengoja muda wote huu kunieleza ! Mpuuzi sana ! Namchukia !

02 :22 :50 :00

AMINATA :
I don’t know what I feel for him any more – anger, fear, pity … or tenderness?  But, after all, he’s still the same guy I fell in love with. The same guy who made me laugh, who made me dream. … And our future? Well, some things will surely have to change. … But, the heart of the matter is that I still love him. I hope that he’ll forgive me for having been distant with him. I needed time to come to terms with the news. From this moment on, there is no good reason why we shouldn’t see each other. 

Sijui nijisikia nini juu yake kwa sasa – hasira, hofu, huruma… au mapendo? Hata hivyo, bado ni yuleyule niliyempenda mwanzo. Yuleyule aliyekuwa akinifurahisha, niliyekuwa nikimuota… 


Na mustakabali wetu? Sawa, kuna mambo itabidi yabadilike…


Lakini, ukweli unabaki palepale kuwa ninampenda bado. Natumaini atanisamehe kwa kumkimbia. Ninahitaji muda kukubaliana na hali. Tangu sasa, sioni kwa nini tusiendelee kuonana.
02 :24 :02 :50

DESIRE/VICTOR  :
I dream of growing old. It’s something I never thought of before. I look forward to having gray hair, and wrinkles.

Natamani niishi zaidi. Ni kitu amambacho sijawahi kufikiri kabla. Natamani niwe na mvi, na makunyanzi.

I dream of living happily, for a long, long time … with her.

Natamani kuwa na furaha, kwa muda mrefu … pamoja naye.


We’ve gone through some tough times, but now, everything has fallen into place. My life has changed. I love life now. I concentrate on the heart of the matter.



Tumekuwa na wakati mgumu sana, lakini sasa, kila kitu kimekuwa shwari. Maisha yangu yamebadilika. Nayapenda maisha sasa. Ukweli unabaki palepale.

02 :24 :43 :00

AMINATA :
Seeing Victor so confident and happy gives me a lot of courage and hope.

Kumuona Victor akijiamini na mwenye furaha inanipa nguvu na matumaini.

Every day that I spend with him, I realize just how lucky I am. I admire him. He’s a great man. … He’s my man.
Kila siku ninapokuwa na yeye, ninagundua bahati niliyo nayo. Ninampenda. Ni mtu safi sana … Ni mtu wangu.
I wouldn’t change a moment of our story. By the way, our story has only just begun…
Siwezi kuibadi hali ya hadithi yetu. Hata hivyo, hadithi yetu ndio kwanza inaanza…
02:25:25:00 END
PAGE  
1

